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Domanda di rimborso IMI
Ansuchen um Riickerstattung der Gemeindesteuer auf Immobilien - GIS

Si allega alla presente richiesta/Diesem Gesuch wird beigelegt

[] copie ricevute di pagamento/Kopien der Einzahlungsbestatigungen — F24

[] Copia eventuali contratti di locazione, comodato o leasing/Kopie bestehender Mietvertrage, Nutzungsleihenoder
Leasing
[] Altra documentazione che il contribuente ritiene utile/Andere Dokumente, die der Steuertrager als sinnvoll

erachtet.
Importante/Wichtig:

« Non pu0 essere presentata un'unica domanda per piu anni d'imposta. Es kann nicht ein einziges
Riickerstattungsgesuch fiir verschiedene Steuerjahre eingereicht werden

« Il rimborso pu0 essere richiesto entro 5 anni dalla data del pagamento. Die Riickerstattung kann innerhalb
von 5 Jahren ab dem Einzahlungsdatum beantragt werden.

* Importi uguali o inferiori a 10 Euro non vengono rimborsati. Betrédge bis zu 10 Euro werden nicht
ruckerstattet.

« Il conto corrente sul quale viene effettuato il rimborso deve essere intestato al contribuente o all'erede
delegato. Inhaber des Kontokorrents fiir die Riickerstattung muss der Steuertrager oder der
bevollmachtigte Erbe sein.* Indicare i dati del contribuente, se diverso dal richiedente/ Daten des
Steuerstragers falls nicht zugleich Antragsteller.

Il/la sottoscritto/a - Der/die Unterfertigte:

Cognome

Nome

nato/a il / Geboren am

Codice fiscale / Steuernummer

In qualita di / In der Eigenschaft als

* Cognome e nome / denominazione del contribuente
Nach- und Vorname / Benennung des Steuertragers:

* Indicare i dati del contribuente, se diverso dal richiedente / Daten des Steuerstragers falls nicht zugleich Antragsteller.
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Codice fiscale / Steuernummer

Indirizzo di recapito / Zustelladresse

Comune / Gemeinde

CAP / PLZ

E-mail / PEC-Mail

Numero di telefono / Telefonnummer

Telefono mobile / Handy

chiede / ersucht

Specificare eventuali motivi diversi del rimborso /
Beschreibung der eventuellen verschiedenen Riickerstattungsgriinde:

Per I'anno di imposta
Fiir das Steuerjahr

Importo richiesto a rimborso Euro
Erstattungsbetrag Euro

Dichiaro di aver versato in totale Euro mentre I'imposta dovuta era di Euro
Erklart insgesamt Euro eingezahlt zu haben anstatt des geschuldeten Betrages Euro
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per i seguenti immobili / fiir folgende Liegenschaften:

P.ed-P.f Sub./ Cat./Kat. CL/KI. Rendita -Val. Possesso % Aliquota Mesi Monate
Bp.-Gp. Baueinheit Ertrag-Wert Besitz % Steuersatz

Chiedo inoltre che I'importo a credito venga accreditato sul seguente conto corrente:
Ersuche weiters, dass dieser Betrag auf folgendes Kontokorrent liberwiesen wird:

Desidero ricevere tutte le comunicazioni relative al presente procedimento in lingua
Alle Mitteilungen beziiglich dieses Verfahrens mdchte ich in folgender Sprache erhalten:

] taliano / Italienisch
[] Tedesco / Deutsch

Data Firma / Unterschrift

Tutti i dati di cui alla presente domanda saranno trattati nel rispetto delle disposizioni previste dal Regolamento UE 2016/679 in materia di
protezione dei dati personali. Il sottoscritto dichiara di avere letto le disposizioni sulla privacy e di approvarne il contenuto, reperibile al seguente
link: www.comune.laives.bz.it/it/Amministrazione/Web/Privacy

Alle im Ansuchen enthaltenen Daten werden im Sinne der in der EU Verordnung 2016/679 vorgesehenen Bestimmungen zum
Datenschutzgesetz behandelt. Der Unterfertigte erklart, die Datenschutzbestimmungen, welche im unten angefiihrten Link abrufbar sind,
gelesen zu haben und damit einverstanden zu sein www.gemeinde.leifers.bz.it/de/Verwaltung/Web/Datenschutz



http://www.comune.laives.bz.it/it/Amministrazione/Web/Privacy
http://www.gemeinde.leifers.bz.it/de/Verwaltung/Web/Datenschutz
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